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Dulezité informace

Pred pouzitim produktu si prectéte navod k obsluze.

O Zamyslené pouziti tohoto produkty
+ Motorové fukary ECHO jsou konstruovany k vyfukovani prachu a necistot vSeho druhu, véetné spadaného listi.
+ Nepouzivejte tento stroj k jinému nez vyse uvedenému ucely.

O Uzivatelé produktu
+ Tento produkt nesmite pouzivat, dokud si neprectete navod k obsluze a pIné nepochopite jeho obsah.
+ Tento produkt nesmi pouzivat nikdo, kdo si fadné neprecetl navod k obsluze, je nachlazeny, unaveny nebo jinak ve
Spatném télesném stavu, ani déti.
+ Nezapominejte, Ze pracovnik nebo jiny uZivatel nese odpovédnost za veSkeré nehody nebo veskera rizika zplisobena
jinym lidem ¢i na jejich majetku.

O O navod k obsluze

+ Tento navod k obsluze obsahuje nezbytné informace o sestaveni a pouzivani tohoto produktu a jeho udrzbé. Peclivé
si jej prectéte tak, abyste pochopili jeho obsah.

+ Tento navod k obsluze uchovavejte na misté, kde bude snadno dostupny.

+ Pokud dojde ke ztraté nebo poSkozeni tohoto navodu k obsluze, zakupte si novy u svého PRODEJCE spole¢nosti
ECHO.

+ Jednotky pouzivané v tomto navodu k obsluze jsou jednotky Sl (soustava Sl). Cisla uvedena v zavorkach jsou refe-
rencni hodnoty a v nékterych pfipadech mohou byt zatizena malou pfevodovou chybou.

QO Pronajmuti nebo prevedeni vaSeho produktu
+ P¥i pronajmuti produktu uvedeného v tomto navodu k obsluze jiné strané zajistéte, aby osoba, ktera si produkt prona-
jala a pouziva jej, dostala spole¢né s produktem také navod k obsluze. Pokud pfevedete produkt na jinou stranu, pfi
pfedani produktu s nim predejte také navod k obsluze.

O Dotazy
+ Budete-li mit jakékoliv dotazy ohledné informaci o vaSem produktu, nakupu spotfebniho materialu, oprav nebo jakéko-
liv jiné dotazy, obratte se na vaSeho PRODEJCE spole¢nosti ECHO.

QO Poznamky
+ Obsah tohoto navodu k obsluze muze byt z divodu aktualizaci produktu zménén bez pfedchoziho upozornéni. Nékte-
ré ilustrace se mohou od vlastniho produktu li$it, aby bylo jeho vyobrazeni z divodU vysvétleni funkce srozumitelnéjsi.
+ Tohoto produktu je nutné provést sestaveni nékterych dild.
+ Pokud vam bude néco nejasného ¢i v pfipadé jakychkoliv obav se obrat'te se na svého PRODEJCE spole¢nosti ECHO.
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Abyste produkt pouzivali bezpecne

Pred pouzitim produktu si pedlivé preététe ndvod k obsluze.

Q Bezpecnostni opatfeni popsana v této &asti obsahuji dleZité bezpecnostni informace. Pelivé je proto dodrzujte.
O Musite si také precist bezpec€nostni opatfeni, ktera jsou uvedena ve vlastnim textu navodu k obsluze.
Text uvedeny za znackou [znacka kosoctverce] popisuje potencialni nasledky nedodrzeni bezpecnostnich opatfeni.

Vystrazna oznameni

Situace, ve kterych existuje riziko Urazu pracovnika nebo jinych lidi, jsou v tomto navodu k obsluze a na vlastnim produktu ozna-
€eny nasledujicimi vystraznymi oznamenimi. Abyste zajistili bezpecné pouzivani produktu, vzdy si je peclivé prectéte a dodrzujte

je.

A NEBEZPECI

A VYSTRAHA

A VAROVANI

Tento symbol doprovazeny slovem
,NEBEZPECI"* (DANGER) ukazuje
na jednani nebo stav, ktery povede
k vaznému urazu nebo i smrti obslu-

Tento symbol doprovazeny slovem
.VYSTRAHA* (WARNING) ukazuje
na jednani nebo stav, ktery mdze vést
k vaznému urazu nebo i smrti obslu-

hy a okolostojicich.

hy a okolostojicich.

.VAROVANI[* (CAUTION) ukazuje na
potencialné nebezpecné situace, kte-
ré, pokud jim nebude zabranéno, mo-
hou zpUsobit lehky nebo stfedné
tézky uraz.

Dalsi indikatory

V tomto navodu k obsluze jsou kromé vystraznych oznameni pouzivany také nasledujici vysvétlujici symboly:

Symbol preskrtnutého
kruhu znamena, ze vSe
uvedené je zakazano.

POZNAMKA

DULEZITE

udrzbu.

Toto sdéleni v ramecku obsahuje tipy
pro pouziti, péci o produkt a jeho

Oramovany text oznaceny slovem
,DULEZITE* obsahuije dlezité infor-
mace o pouzivani, kontrolovani,
udrzbé a skladovani produktu popsa-
ného v tomto navodu.

Symboly

V tomto navodu a na vlastnim produktu je pouZzita fada vysvétlujicich symbol(. Ujistéte se, Ze plné rozumite vyznamu jednotlivych

symbol.

Forma/tvar symbolu

Popis/pouziti symbolu

Forma/tvar symbolu

Popis/pouziti symbolu

Peclivé si prectéte navod
k obsluze

Smeés benzinu a oleje

Pouzivejte ochranu zraku, slu-
chu a hlavy

Plnici benzinové ¢erpadlo

Bezpecnost/vystraha

Nouzové zastaveni

Utrzeni prstu

Sefizeni karburatoru
— Volnobézné otacky

Nepouzivejte produkt na Spat-
né odveétranych mistech

Ovladaci prvek sytice
Poloha

,Béh"

(Syti¢ zavieny)




Abyste produkt pouzivali bezpecne

Forma/tvar symbolu

Popis/pouziti symbolu

Forma/tvar symbolu

Popis/pouziti symbolu

Pozor na pozar

|4

Ovladaci prvek sytice
Poloha

,Béh*

(Syti¢ otevieny)

> >

Pozor na uraz elektrickym
proudem

D L
dB

Zarucena uroven akustického
vykonu

Ignition

ON

O3

Zapalovani
ZAPNUTO/VYPNUTO

Pozor na horké plochy

Spusténi motoru

360°

Udrzujte okolostojici ve vzda-
lenosti 15 m

> &

Pozor na vyletujici predméty




Abyste produkt pouzivali bezpecne

Misto, kde je bezpecnostni nalepka pfilepena

+ Bezpecnostni nalepka zobrazena nize je pfipevnéna na produktu popsaném v tomto navodu k obsluze. Pfed pouzitim produktu
se ujistéte, ze rozumite tomu, co tato nalepka znamena.

+ Pokud se nalepka stane necitelnou z dlivodu opotfebeni ¢i poskozeni, odloupnuti nebo ztraty, zakupte nahradni nalepku
u svého PRODEJCE spole¢nosti ECHO a nalepte ji na misto zobrazené na ilustracich nize. Zajistéte, aby byla nalepka za
vSech okolnosti Citelna.

CAN ICES-2/NMB-2

1. Bezpecnostni nalepka (Cislo dilu X505010760)




Abyste produkt pouzivali bezpecne

Manipulace s palivem

A NEBEZPECI

Pri dopliovani paliva dodrzujte dostateénou bezpeénou vzdalenost od otevieného ohné

Palivo je vysoce hoflavé a pfi nespravné manipulaci hrozi riziko vzniku pozaru. Pfi michani, skladovani nebo jiné manipulaci
dbejte mimoradné opatrnosti, jinak maze dojit k vaznému Urazu. Peclivé dodrzujte nasledujici pokyny.

O P¥i dopliiovani paliva v blizkosti nekute ani nepouzivejte otevieny ohen.

O Palivo nedoplfiujte pfi bézim motoru ani dokud je motor jesté horky.

@ Pfi nedodrzeni tohoto pokynu se mlze palivo vznitit a vznikly pozar vam muze zpUsobit popaleniny.

O nadobé na palivo a misté& dopliiovani paliva

O Pouzivejte jen nadobu schvalenou pro pouziti s palivem.

O Palivova nadrzka nebo nadoba na palivo mizZe byt pod tla-
kem.
Uzavér palivové nadrzky & nadoba na palivo vzdy uvolfiujte
pomalu, aby mohlo dojit k postupnému vyrovnani tlaku.

O Palivo do palivové nadrzky NEDOPLNUJTE v budovach.
Palivo do palivové nadrzky VZDY dopliiujte ve venkovnim
prostredi nad holou zemi.

Vylité palivo mizZe zpusobit pozar

Pri doplfiovani paliva dodrzujte nasledujici bezpeénostni opat-

feni:

O Nedoléveijte pfilis mnoho paliva, aby jeho hladina nedosahla
az k usti hrdla palivové nadrzky. Palivo musi dosahovat jen
po pfedepsanou Uroveni (k Urovni osazeni palivové nadrz-
ky).

O Jakékoliv palivo uniklé kvli prete¢eni nebo jinak vylité pec-
livé utfete do sucha.

O Po doplinéni palivovou nadrzku bezpecné utahnéte.

@ Vylité palivo mdze pfi vzniceni zpUsobit pozar s rizikem
vzniku popalenin.

1. Palivova nadrzka
2. Uroven osazeni palivové nadrzky

Nespoustéjte motor na misté, kde jste dopliiovali palivo

O Nespoustéjte motor na misté, kde jste provadéli doplfiovani
paliva. Pred spusténim motoru jej pfeneste nejméné 3 m od
mista doplfiovani paliva.

@ Palivo, které mohlo pfi doplfiovani
paliva uniknout, mdze pfi vzniceni
zpUsobit pozar.

Vylité palivo mize zpusobit pozar

O Po doplinéni paliva vzdy zkontro-
lujte, zda nedochazi k unikani
nebo vypocovani paliva kolem pa-
livového vedenti, prichodky palivového vedeni nebo uzaveé-
ru palivové nadrzky.

O Pokud zjistite znamky unikéni nebo vypocovani paliva, oka-
mzité prestaiite stroj pouzivat a poZzadejte svého PRODEJ-
CE spole¢nosti ECHO o provedeni kontroly nebo vymény.

@ Jakékoliv vylité palivo mdze zplsobit pozar.




Abyste produkt pouzivali

bezpecné

Manipulace s motorem

A VYSTRAHA

Spusténi motoru

Pii spousténi motoru peclivé dodrzujte nasledujici bezpec¢nost-

ni opatfeni:

O Zkontrolujte, zda nejsou uvolnéné néjaké Srouby nebo ma-
tice

O Zkontrolujte, zda nedochazi k Gnikim paliva

O Produkt polozte na ploché, dobfe odvétrané misto

O Kolem produktu nechte hodné prostoru a zajistéte, aby
v blizkosti produktu nebyli zadni lidé ani zadna zvifata

O Odstraiite pripadné prekazky

O Spustte motor s packou Skrtici klapky v poloze start/provoz

O Pri spousténi motoru tlacte produkt pevné k zemi

€ Nedodrzeni bezpecnostnich opatfeni mize vést k nehodé i
zranéni, nebo dokonce ke smrtelnému Urazu.

Po nastartovani motoru zkontrolujte, zda nejsou patrné

neobvyklé vibrace nebo zvuky

O Zkontrolujte, zda po nastartovani motoru nejsou patrné ne-
obvyklé vibrace nebo zvuky. Pokud Zjistite neobvyklé vibra-
ce nebo zvuky, produkt nepouzivejte. V takovém pripadé
pozadejte PRODEJCE spole¢nosti ECHO o provedeni
opravy.

@ Pri nehodach zpusobenych padajicimi &i roztfisténymi pred-
méty maze dojit ke zranénim &i vaznému urazu.

Pii béhu produktu se nedotykejte horkych soucasti ani
soucasti pod vysokym napétim
Pfi béhu produktu nebo po uréitou dobu po jeho zastaveni se
nedotykejte horkych souéasti ani soucasti pod vysokym napé-
tim.
O Tlumig, valec a jiné horké soucasti
@ Pri dotyku horkych soucasti mGzete utrpét

spaleniny.

O Zapalovaci svicka, kabel zapalovaci svic-
ky a jiné soucasti pod vysokym napétim
€ Pokud se pfi béhu produktu dotknete sou-
¢asti pod vysokym napétim, hrozi vam

uraz elektrickym proudem.

V pripadé pozaru &i koure dbejte predevSim na bezpeg¢-

nost

O Pokud z motoru za¢nou Slehat plameny nebo pokud zaéne
vychazet kour z jiného mista nez z vyfukového otvoru, pre-
devsim se z dlvodu vlastni bezpeénosti vzdalte od produk-

€/

O Pomoci lopaty hazejte na hofici produkt pisek

nebo podobny material, abyste zabranili rozsi-
feni pozaru, nebo pozar zlikvidujte hasicim
pfistrojem.

@ Panicka reakce muze vést k tomu, Ze se pozar
rozSifi a dojde k rozsahlejSim Skodam.

Vyfukové plyny jsou jedovaté

O Vyfukové plyny vychazejici z motoru obsahuiji jedovaté ply-
ny. Nepouzivejte produkt v budovéch é&i jinych uzavienych
prostorach, jako jsou plastové skleniky nebo jina Spatné od-
vétrdvana mista.

QO V pripadé provadéni prace v blizkosti domu nepracujte
u otevienych oken. Do domu by mohly vniknout vyfukové
plyny.

@ Vyfukové plyny mohou zplisobit otravu.

Pfi_kontrole nebo provadéni udrzby produktu vypnéte

motor

PFi kontrole nebo provadéni udrzby produktu po jeho pouziti

dodrzujte nasledujici bezpec¢nostni opatieni:

O Vypnéte motor a neprovadéjte kontrolu ani idrzbu produk-
tu, dokud motor nevychladne

€ V opacném pripadé se mizete popalit.

O Pred provadénim kontrol a idrzby sejméte ze zapalovaci
svicky jeji Cepicku

@ Pri neocekavaném spusténi produktu hrozi riziko Urazu.

Kontrola zapalovaci svicky

Pii kontrole zapalovaci sviCky dodrzujte nasledujici bezped-

nostni opatfeni.

O Pokud ma zapalovaci svitka opotiebované elektrody nebo
svorky, nebo pokud jsou v keramické ¢asti praskliny, vy-
méfite svicku za novou.

O Zkousku jiskfeni (kontrolu, zda zapalovaci svitka jiskfi)
musi provést profesionalni technik. Obrat'te se na PRODEJ-
CE spoleénosti ECHO.

O Zkouska jiskfeni nesmi byt provadéna v blizkosti otvoru pro
zapalovaci svicku.

O Zkouska jiskieni nesmi byt provadéna na mistech s rozlitym
palivem nebo tam, kde se vyskytuji hoflavé vypary

O Nedotykejte se kovovych
Gasti zapalovaci svicky

@ Zapalovaci svictka by
mohla zpUsobit pozar
nebo vam zpusobit Uraz
elektrickym proudem.




Abyste produkt pouzivali bezpecne

Manipulace s produktem
Obecna preventivni opatreni

A VYSTRAHA

Navod k obsluze

O Pred pouzitim produktu si peclivé prectéte
navod k obsluze, abyste zajistili jeho sprav-
ny provoz.

@ NedodrZeni pokyn( muze vést k nehodé
nebo k vaznému urazu.

Produkt nepouzivejte jinému nez zamys-

lenému pouziti

O Tento produkt nesmite pouzivat k jinému Géelu, nez jaky je
popsany v navodu k obsluze.

@ Nedodrzeni tohoto pokynu muze vést k nehodé nebo
k vaznému urazu.

Produkt nijak neupravujte

O Produkt nesmite upravovat.

€ Nedodrzeni tohoto pokynu muze vést k nehodé nebo
k vdZnému Urazu. Zadna zavady vznikla na zakladé prove-
deni zmény produktu nebude kryta zarukou.

Produkt nepouzivejte, pokud nebyl zkontrolovan

Pronajmuti nebo prevedeni vaSeho produktu

O P¥i pronajmuti produktu jiné strané zajistéte, aby osoba, kte-
ré si produkt pronajala, dostala spoleéné s nim také navod
k obsluze.

O Pokud prevedete produkt na jinou stranu, pfi pfedani pro-
duktu s nim predejte také navod k obsluze.

€ Nedodrzeni pokynt miize vést k nehodé nebo k vaznému
Urazu.

Bud'te pfipraveni na moznost Urazu

a nebyla provadéna jeho udrzba

O Produkt nesmite pouzivat, pokud nebyl zkontrolovan
a nebyla provadéna jeho udrzba. Vzdy zajistéte, aby byl
produkt pravidelné kontrolovéan a byla provadéna jeho udrz-
ba.

€ Nedodrzeni pokynd muze vést k nehodé nebo k vaznému
urazu.

Dbeijte, abyste byli pfipraveni i na nepravdépodobny pfipad ne-

hody nebo Urazu.

O Souprava pro prvni pomoc

O Ruc¢niky, utérky a obvazy (k zastaveni krvaceni)

O Pistalka nebo mobilni telefon (pro pfivolani pomoci)

€ Pokud nebudete schopni provést prvni pomoc nebo si po-
moc zavolat, mizZe se Urazovy stav jesté zhorsit.




Abyste produkt pouzivali

bezpecné

Bezpeénostni opatfeni pfi pouzivani

A VYSTRAHA

UZivatelé produktu

Produkt nesméji pouzivat:

O unaveni lidé

O lidé pod vlivem alkoholu

O lidé pod vlivem Iékt ovliviiujicich jejich reakce

O téhotné Zzeny

O lidé ve Spatném fyzickém stavu

O lidé, kteri si neprecetli navod
k obsluze

O déti

@ Nedodrzeni téchto pokynd mlze
vést k nehodé.

QO Systém zapalovani tohoto produktu
generuje béhem cinnosti elektromagneticka pole. Magnetic-
ka pole mohou zpUsobit ruSeni kardiostimulatoru nebo i jeho
selhani. K omezeni zdravotnich rizik doporu¢ujeme, aby se
lidé s kardiostimulatorem pred pouzivanim tohoto produktu
poradili se svym Iékafem a vyrobcem kardiostimulatoru.

Prostredi pro pouzivani a provoz

O Nepouzivejte produkt na mistech, na kterych nemizete
bezpeéné stat, napriklad na prudkych svazich nebo po des-
ti, protoze takova mista jsou kluzka a nebezpeéna.

O Nepouzivejte produkt v noci nebo na temnych mistech se
Spatnou viditelnosti.

@ P¥i padu, uklouznuti nebo nespravném pouzivani produktu
hrozi tézky uraz.

Oblast s polomérem 15 m je nebezpeéna zéna

Oblast s polomé&rem 15 m od produktu je nebezpeéna zéna.

Pri praci s produktem peclivé dodrzujte nasledujici bezpec-

nostni opatfeni.

O Nedovolte, aby do nebezpetné zony vstoupily déti, jini lidé
nebo zvirata.

O Pokud do nebezpeéné zdny vstoupi jina osoba, vypnéte
motor.

O Pokud se chcete priblizit k pracovnikovi, signalizujte mu tuto
skutec¢nost napfiklad hazenim vétvicek z mista za hranici
nebezpeéné zény, a poté zkontrolujte, zda vypnul motor.

O Pokud na jednom misté s produktem pracuje vice nez jedna
osoba, stanovte zplsob signalizace s kaZzdou z nich
a zajistéte, aby pracovaly alespoii 15 m od sebe.

@ Vyletujici pfedméty mohou pracovnikovi nebo okolostojicim
osobam zpUlsobit vazny Uraz.

PouZiti produktu

Pfi pouzivani produktu dbejte, abyste dodrzovali nasledujici

bezpeénostni opatfeni.

O Nedovolte, aby na pracovisti byli lidé, ktefi nejsou k praci za-
potrebi, nebo zvirata.

O Trubkou fukaru nemifte na lidi ani zvifata.

O Nepouzivejte produkt na mistech, na kterych nemizete
bezpecéné stat.

O Rukojet drzte pevné.

O Produkt nepouzivejte pozdé vecer ani brzy rano, aby souse-
dé nebyli ruseni hlukem.

@ Nedodrzeni téchto pokynt mlze vést k nehodé nebo Urazu.

Pii prechazeni s produktem na jiné misto vypnéte motor
PFi prechazeni s produktem na jiné misto v situacich popsa-
nych nize vypnéte motor.

O Ptechod na misto, kde pracujete

O Prechod na jiné misto b&hem prace

O Opusténi mista, kde jste pracovali

@ Nedodrzeni téchto pokynll mlze vést k popéaleninam nebo
k vaznému urazu.

O Pred prepravou produktu automobilem vyprazdnéte palivo-
vou nadrzku, postavte produkt do svislé polohy a pevné jej
zajistéte na misté, aby se nemohl pohybovat.

@ Prevazeni produktu s palivem v palivové nadrzce autem
muze zpUsobit pozar.

Daveijte pozor, abyste nebyli zachyceni ventilatorem

O Davejte pozor, aby vaSe vlasy nebyly zachyceny ventilato-
rem.

@ Proud vzduchu sani ventilatoru mize zpUsobit zachyceni
vasi ruky nebo jakéhokoliv jiného predmétu ve ventilatoru
s moznym vznikem vazného urazu.

Vibrace a chlad

Pfedpoklada se, Ze nemoc nazyvana Raynaudiv syndrom,

ktera postihuje prsty nékterych osob, mize byt zplisobena na-

sledkem pulsobeni vibraci a chladu. Vystaveni plsobeni vibra-
ci achladu mlze =zplsobovat pocity brnéni a paleni
nasledované ztratou barvy a necitlivosti prstd.

Darazné doporucujeme dodrzovat nasledujici bezpeénostni

opatreni, protoZze neni znama minimalni Uroveri vystaveni tém-

to podminkam, ktera mize nemoc zpUsobit.

O Zajistéte, abyste méli télo v teple, zejména hlavu a krk, nohy
a kotniky a ruce a zapésti.

O Udrzujte dobry obéh krve provadénim raznych cviCeni ruka-
ma b&hem &astych prestavek v praci. Z téhoz divodu ne-
kurte.

O Omezte pocet hodin stravenych praci s produktem.
Pokuste se naplanovat si kazdy den také prace, pfi kterych
nebude vyzadovano pouziti fukaru ani jiného ruéniho moto-
rového naradi.

O Pokud se setkate s mirnou bolesti, zarudnutim a otoky prs-
t0, nasledovanymi blednutim a ztratou citlivosti, pred dalSi
praci spojenou s chladem a vibracemi se poradte
s lékafem.

€ Nedodrzeni téchto pokynt mlze vést k poSkozeni vaseho
zdravi.
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Abyste produkt pouzivali bezpecne

A VYSTRAHA

Urazy z opakovaného namahani

Predpokladd se, Ze nadmérné pouZivani svall a Slach
v prstech, rukou, pazich a ramenech mize zpUsobovat boles-
tivost, otoky, necitlivost a pal€ivou bolest v t&chto mistech. Ur-
Cité opakované c&innosti rukama mohou zvysit riziko vzniku
Urazu z opakovaného namahani (RSI).

K omezeni rizika vzniku trazu z opakovaného namahani dodr-
Zujte nasledujici pokyny:

zkroucené poloze.

O Dodrzujte pravidelné piestavky v praci, abyste minimalizo-
vali opakované pohyby a nechali ruce odpoc€inout. Snizte
rychlost a silu, kterymi vykonavate opakované pohyby.

O Provadéjte cviCeni, abyste posilili svaly rukou a pazi.

O Navstivte Iékare, pokud budete citit brnéni, necitlivost nebo
bolest v prstech, rukou, zapéstich & paZich. Cim rychleji je
pfipadny Uraz z opakovaného namahani diagnostikovan,
$kozeni nervl a svalu.

@ NedodrZeni téchto pokynt mlze vést k poskozeni vaseho
zdravi.

Pokud dojde k éemukoliv neobvyklému, ihned vypnéte

motor

O Pokud produkt za¢ne nahle vydavat nenormalni zvuk nebo
nenormalné vibrovat, okamzité vypnéte motor. Pokud zjis-
tite neobvyklé vibrace nebo zvuky, produkt nepouzivejte.
V takovém pripadé pozadejte PRODEJCE spolecnosti
ECHO o provedeni opravy.

@ DalSi pouzivani produktu pfi poskozeni jeho ¢asti mize vést
k nehodé nebo k vaznému urazu.

Ochranné pomucky

A VYSTRAHA

PouzZivejte ochranné pomticky

O P¥i praci s motorovym fukarem vzdy pouzivejte vhodny pra-
covni odév a ochranné pomuicky. PfedevSim pfi praci vzdy
pouzivejte bezpe€nostni bryle, protiprachovou masku
a chraniée sluchu.

@ Bez ochrannych prostfedk(l vdm hrozi vdechovani vyfuko-

vanych necistot a prachu, nebo jejich vniknuti do oka, coz

mUze vést k nehodé nebo Urazu.

Ochrana hlavy (pfilba): Chrani hlavu

Ochrannd sluchatka nebo udni ucpavky: Chrani sluch

Bezpecnostni bryle: Chrani oci

Protiprachova maska

Bezpecnostni rukavice: Chrani ruce pred chladem

a vibracemi

Dobfe padnouci pracovni odév (dlouhé rukavy, dlouhé no-

havice): Chrani télo

g Odolna, neklouzava ochranna obuyv (se zpevnénou Spickou)
nebo neklouzava pracovni obuv (se zpevnénou Spickou):
Chrani chodidla

@ NedodrZeni téchto bezpecnostnich opatfeni mize vést
k poskozeni vaseho zraku nebo sluchu, nebo k vaznému
urazu.

® Q00w

—h

Noste spravny odév

Nenoste vazanky, Sperky ani volny, plandavy odév, ktery by mohl byt produktem
zachycen. Nenoste obuv s otevienou Spi¢kou, ani nechodte bosi ¢i bez dlouhych
kalhot. V uréitych situacich mGze byt nutné pouzit celkovou ochranu obliceje

a hlavy.

€ Nedodrzeni téchto bezpecnostnich opatfeni mliZze vést k poSkozeni vaseho

zraku nebo sluchu, nebo k vaznému urazu.
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Seznam obsahu baleni

+ Nasledujici dily jsou v obalové krabici zabaleny samostatné.
+ P¥i rozbalovani krabice zkontrolujte dily, které obsahuje.

+ Pokud bude néco chybét nebo bude néco rozbité, obratte se na svého PRODEJCE spole¢nosti ECHO.

Cislo Nazev dilu Mnozstvi Cislo Nazev dilu Mnozstvi
1 Vykonova hlavice 1 4 Plocha pfima tryska 1
2 Trubka fukaru 1 5 Kli¢ tvaru T 1
3 Kulata rovna tryska 1 6 Navod k obsluze 1
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1. Spinag zastaveni ,POSUVNY SPINAC* namontovany na 9. Lapag jisker — tlumi€ s katalyzatorem / tlumi€ Tlumi¢ nebo
horni strané rukojeti. Zatla¢te dopfedu pro spusténi tlumi¢ s katalyzatorem snizuji hluk vyfuku a emise. Sit-
a béh. Zatlac¢te dozadu pro zastaveni. ko lapace jisker brani unikani horkych a zhavych uhliko-
2. Zapalovaci svicka Zajistuje jiskru k zapaleni palivové vych ¢€astic z tlumice. Oblast kolem vyfuku udrzujte
smeési. v Cistot&, bez hoflavych necistot.
3. Vzduchovy filtr Obsahuje vyménitelnou vzduchovou filt- 10. Typové a sériové Cislo.
racni vlozku. 11. Trubky fukaru Exkluzivni prakticky zajiStovaci systém.
4. Palivova nadrzka Obsahuje palivo a palivovy filtr. 12. Packa ovladani polohy Skrtici klapky (zafizeni na nasta-
5. Uzavér palivové nadrzky Uzavira a utésnuje palivovou na- veni Skrtici klapky) Zatazenim zpét zvySite otacky mo-
drzku. toru. Nastaveni packy ovladani skrtici klapky udrzuji
6. Rukojet’ startéru Pomalu tdhnéte za rukojet’ startéru, do- tfeci podlozky.
kud $ndrovy startér nezaskoc¢i do zabéru, poté zatahné- 13. Ovlada¢ skrtici klapky Pruzinovy ovlada¢, po uvolnéni se
te rychle a pevné. Kdyz motor nastartuje, vrat'te rukojet’ motor vrati do volnobéznych otacek. PFi zvySovani ota-
pomalu zpét na misto. NENECHTE rukojet’ startéru sa- Cek tisknéte ovladag plynule, abyste dosahli nejlepsi
movolné prudce zatahnout, mohlo by dojit k poSkozeni provozni techniky.
jednotky. 14. Kryt pouzdra Kryje oblast lopatek ventilatoru.

7. Syti€ Syti¢ je umistén na horni strané vzduchového filtru.
PFi studeném startu presunte packu syti¢e do polohy za-
vieného sytice I\I Syti¢ otevrete presunutim packy sy-
tice do polohy otevieného sytice | t |

8. PInici benzinové Cerpadlo Tisknutim plniciho benzinové-
ho ¢erpadla pfed spusténim motoru nasajete Cerstvé
palivo z palivové nadrzky a vytlacite z karburatoru
vzduch. Plnici benzinové ¢erpadlo tisknéte, dokud
v ném neuvidite palivo a dokud nebude palivo volné
protékat prahlednym vratnym vedenim do palivové na-
drzky. Poté plnici benzinové Cerpadlo stisknéte jesté
4krat nebo 5krat.
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Nez zacCnete

Sestaveni pily

A VYSTRAHA

O Pedlivé si prectéte navod k obsluze, abyste zajistili spravné sestaveni produktu.
O Nikdy neprovadéjte postupy udrzby nebo sestavovani s béZicim motorem.
@ Pouzivani nespravné sestaveného produktu mize vést k nehodé nebo k vaznému Urazu.

Nainstalujte trubky fukaru

N —

Postavte jednotku na zakladnu fukaru.

Vyrovnejte velka zajiStovaci zebra (A) na prohnuté trubce
fukaru se zamky trubky (B) v krytu ventilatoru. Zasurte pro-
hnutou trubku fukaru do krytu ventilatoru, az uslySite zvuk
zacvaknuti.

Nezasunujte do krytu ventilatoru opacny konec prohnuté trub-
ky fukaru.

Vyrovnejte jazycky (C) s drazkami (D) a nasunte kulatou
rovnou trysku na trubku fukaru, az ucitite slaby odpor. Na
spoj netlacte.

Drzte trubku fukaru a otocenim kulaté rovné trysky po sméru
hodinovych ruCiCek zajistéte pozitivni zajiStovaci kanaly, do-
kud nebude spojeni pevné. Na spoj netlacte.

1. Trubka fukaru 2. Kulata pfima tryska POZNAMKA

nebo plocha prima tryska PFi pouziti fukaru by mohlo piipadné dojit k uvolnéni spoju
trubky. Exkluzivni pozitivni zajiStovaci systém umozriuje uta-
zeni trubek. Pokud k uvolnéni dojde, sejméte kulatou rovnou
trysku a nainstalujte ji podle pokynl 3 a 4.

Sejmuti trubek fukaru
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Zasunutim Sroubovaku (E) do otvoru umisténého blizko
symbolu zamku (F) uvolnéte zamek trubky.

Trubky vytahnéte z klece ventilatoru.
Sroubovak vyjméte.



Nez zacCnete

Priprava paliva

A NEBEZPECI

O Palivo je vysoce hortlavé a pii nespravné manipulaci hrozi riziko vzniku pozaru. Peclivé si prectéte
bezpecnostni opatfeni v Easti ,Abyste produkt pouzivali bezpecné*® tohoto navodu k obsluze

a dodrzujte je.

O Po dokoné&eni dopInéni paliva bezpe&né utahnéte uzavér palivové nadrzky a nezapomeiite zkon-
trolovat, zda nedochazi k unikani nebo vypocovani paliva kolem palivového vedeni, priichodky pa-
livového vedeni nebo uzavéru palivové nadrzky. Pokud zjistite znamky unikéni nebo vypocovani
paliva, okamzité prestaiite stroj pouzivat a poZzadejte svého PRODEJCE spolecnosti ECHO

o provedeni kontroly nebo vymény.
@ Vznicené palivo mGze zplsobit popaleniny a poZzar.

X6

AVAROVANI

Tlak v palivové nadrzce a tlak okolniho vzduchu se lisi. Pfi dopliiovani paliva uzaveér palivové nadrzky lehce povolte, abyste roz-

dil tlakd vyrovnali.
€ V opacném pripadé muize dojit k vystfiknuti paliva.

POZNAMKA

Uskladnéné palivo starne. Nemichejte vice paliva, nez kolik ho o¢ekavate spotfebovat béhem ftficeti (30) dni. Nemichejte pfimo

v palivové nadrzce.

Palivo

Doplrite palivo

1. Palivova nadrzka 2. Uroveri osazeni palivo-
vé nadrzky

.
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Palivo je smés benzinu bézného typu a oleje pro vzduchem

chlazené 2taktni motory.

Je doporuceno pouzivat bezolovnaty benzin s oktanovym Cis-

lem nejméné 89. Nepouzivejte palivo obsahujici metylalkohol

nebo vice nez 10 % etylalkoholu.

Doporuceny pomér smeési; 50 : 1 (2 %) pro doporuceny olej

standardu ISO-L-EGD (ISO 13738), JASO FC, stupen FD

a ECHO.

— Nikdy nepouzivejte olej pro dvoutaktni motory uréeny pro
motory chlazené vodou a motocyklové motory.

— Nemichejte pfimo v palivové nadrzce motoru.

— Vyvarujte se uniku benzinu nebo oleje. Vylité palivo je nut-
né vzdy utfit.

— S benzinem manipulujte opatrné, je vysoce hoflavy.

— Palivo vzdy skladujte v nadobé schvalené k tomuto ucelu.

Palivovou nadrzku plrite ve venkovnim prostredi nad holou
zemi a po naplnéni bezpecné utahnéte uzavér palivové na-
drzky. Palivo nenalévejte v budovach.

P¥i provadéni doplnéni paliva polozte produkt a doplfiovaci
nadobu na zem. Nedoplnujte palivo do produktu na korbé na-
kladniho automobilu ani na jinych podobnych mistech.

P¥i doplfiovani paliva dbejte, aby palivo dosahovalo nejvyse
k urovni osazeni palivové nadrzky.

Tlak v palivové nadrzce a tlak okolniho vzduchu se lisi. PFi do-
plfiovani paliva uzavér palivové nadrzky lehce povolte, abyste
rozdil tlakd vyrovnali.

Veskeré vylité palivo vzdy utfete.

Pred spusténim motoru jej preneste nejméné 3 m od mista do-
plfiovani paliva.

Doplfiovaci nadobu uchovavejte na zastinéném misté

v bezpecéné vzdalenosti od otevieného ohné.



Provoz motoru

Spusténi motoru

A VYSTRAHA

O P¥i spousténi motoru dodrzujte bezpecnostni opatfeni popsana od stranky 4 v &asti ,Abyste produkt pouZivali bezpe¢né*,

abyste zajistili spravné pouzivani produktu.

€ Nedodrzeni bezpecnostnich opatfeni mize vést k nehodé ¢i zranéni, nebo dokonce ke smrtelnému drazu.

POZNAMKA

Rukojet’ startéru zatahnéte nejprve lehce a poté rychleji. Netahejte za $idru startéru vice nez do 2/3 jeji délky.

+ Nepoustéjte rukojet’ startéru, aby se sama vratila do plvodni polohy.

+ Pri startovani motoru vratte knoflik syti¢e, jakmile uslysSite prvni zvuk podobny vybuchu, a znovu zatahnéte za rukojet’ star-
téru. Davejte pozor, abyste nepfeslechli prvni zvuk podobny vybuchu.

Spusténi studeného motoru

1. Spinac zastaveni 2. Packa ovladani polohy 3

Skrtici klapky

dlo
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5.

6.

7.

Shdrovy startér: Pfi startovani netahejte za $fidru startéru vice
nez do 1/2 az 2/3 jeji délky. Silru nepoustéjte a nenechte ji
volné zatahnout. Jednotku vzdy pevné drzte.

. Spinac zastaveni

Presunite spina¢ zastaveni z polohy STOP.

. Packa oviadani polohy skrtici klapky

Presunte packu ovladani polohy Skrtici klapky doprostfed
mezi polohy pro volnobéh a piny plyn.

. Sytic

Presufite packu sytice do polohy ,|WJ".

. PInici benzinové cerpadio

Plnici benzinové Cerpadlo tisknéte, dokud v ném neuvidite
palivo a dokud nebude palivo volné protékat prihlednym vrat-
nym vedenim do palivové nadrzky.

Sridrovy startér
Fukar polozte na rovny, Cisty povrch. Drzte fukar pevné levou
rukou a zatahnéte za rukojet’ startéru nejprve lehce, a poté
tahejte za rukojet’ Snurového startéru rychle, dokud se motor
nenastartuje, nejvyse vSak zatahnéte 5krat.

Sytic
Presunte packu syti¢e do polohy | } | a bude-li to nutné, mo-
tor znovu nastartujte. Pokud motor nenaskoCi ani po
5 zatazenich, zopakuijte ¢innost podle pokynd v krocich 3-6.

Spusteni motoru

Pred pouzitim nechte motor zahfat.



Provoz motoru

Zahrati motoru

1. Po spusténi motoru jej nechte zahfat pfi volnobéznych otac-
kach po dobu 2 az 3 minut (ij. pfi nizkych otackach).

2. Zahrati motoru pomaha k plynulejSimu mazani vnitinich
¢asti motoru. Zejména pfi studeném pocasi nechte motor
Uplné zahfat.

3. Nikdy motor nespoustéjte bez nasazenych trubek fukaru.

+ Postup startovani je stejny jako pfi studeném startu, s tou vy-
jimkou, ze se NEZAVIRA sytic.

1. Spinac zastaveni
Presunte spina¢ zastaveni z polohy STOP.

2. Pdcka oviddani polohy skrtici klapky
Presunte packu ovladani polohy Skrtici klapky doprostied
mezi polohy pro volnobéh a piny plyn.

1. Spina¢ zastaveni 2. Packa ovladani polohy
Skrtici klapky

3. Pilnici benzinové cerpadlo
Plnici benzinové Cerpadlo tisknéte, dokud v ném neuvidite
palivo a dokud nebude palivo volné protékat prihlednym vrat-
nym vedenim do palivové nadrzky.

4. Sridrovy startér
Jednotku polozte na rovny, Cisty povrch. Drzte rukojet’ se Skr-
tici klapkou pevné levou rukou a zatahnéte za rukojet’ startéru
nejprve lehce, a poté tahejte za rukojet /$fidru Sndrového
startéru rychle, dokud se motor nenastartuje. Pokud motor
nenaskoCi ani po 5 zatazenich, pouzijte postup pro studeny
start.

1. Siidirovy startér

Zastaveni motoru

1. Packa oviddani polohy skrtici klapky
Uvolnéte ovladac Skrtici klapky. Pfesunte packu ovladani po-
lohy Skrtici klapky dopfedu do polohy pro volnobéh a pfed vy-
pnutim motoru jej nechte vratit do volnobéznych otacek.

2. Nastavte spinac zastaveni do polohy STOP.

A VYSTRAHA

1. Spina¢ zastaveni 2. Packa ovladani polohy Pokud se motor po pfesunuti spinace zastaveni do polohy

3. Ovlada &krtici klapky Skrtici klapky STOP vnezastevayl, zastav’te jei uzavienim Skrtici I_(Iaplfy —vpoloha
|\|. Pted dalSim pouZitim fukaru nechte opravit spina¢ zasta-
veni u prodejce spole¢nosti ECHO.
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Provoz

Pouzivani fukaru

A VYSTRAHA

Vzdy pouzivejte bezpecnostni bryle, ochranu sluchu, obli¢ejovou filtratni masku a dodrzujte vSechna bezpec€nostni opatfeni,

abyste zabranili vzniku vazného urazu. Trubkou fukaru nemirte ve sméru lidi ani zvirat.

DULEZITE

Abyste zabranili poSkozeni motoru nadmérnymi otackami, nikdy neucpavejte ani nezakryvejte otvor trubky fukaru.

POZNAMKA

Nikdy nepouzivejte nastaveni vySSi rychlosti nez je nutné k provedeni Ukolu. Pamatujte, ze ¢im vysSi jsou otacky motoru, tim

-

Peclivé si prectéte Cast o bezpec€nosti.

-

Produkt pouzivejte jen ve vhodnou denni dobu.

Pred pouzitim nechte motor nékolik minut zahrat.

Otacky motoru regulujte pomoci ovladace Skrtici klapky,
nebo pro trvalé pouziti nastavte otacky pomoci packy ovla-
dani polohy Skrtici klapky. Oto¢enim packy ovladani polohy
Skrtici klapky dopredu otacky snizite a dozadu otacky zvysi-
te.

1. Packa ovladani polohy 2. Ovladac Skrtici klapky 4. Padkou ovladani polohy $krtici klapky nastavte otagky moto-
Skrtici klapky ru.

wn

5. Nizsi otacky pouzivejte k odfukovani suché travy a listi
z chodnik, teras a pfijezdovych cest.

6. Kodstranéni listi z travnikd nebo kvétinovych zahonl mo-
hou byt nezbytné vyssi otacky.

7. Jesté vyssi otacky mohou byt nutné k odstrafiovani Stérku,
necistot, snéhu, lahvi nebo plechovek na vozovkach, ulicich,
parkovistich nebo stadionech.

8. Pfi provadéni prace v blizkosti domu nefoukejte vzduch do
otevienych oken. Mohli byste do oken nafoukat nedistoty.

9. Pouziti nejdelSiho nastavce zajisti, ze proud vzduchu bude
na povrchu zemé nejucinnéjsi.

10. Odstranéni necistot usnadnite jejich uvolnénim nebo rozbi-
tim hrabémi.

11. PFed odstrafiovanim necistot prasné plochy zvihéete, abyste
omezili prasnost.

12. Jednotku vzdy zastavte postupem zastaveni motoru.

AVAROVANI

PFi dotyku konce kulaté rovné trysky s drsnym materialem mo-
hou vzniknout ostré fezné okraje, které pfi dotyku mohou zpu-
sobit zranéni. Pfi pouzivani nebo prepravé jednotky nediete
koncem kulaté rovné trysky o zem ani jej po zemi netahejte.
Sestavu kulaté rovné trysky vyménte, pokud bude ochranny
kovovy krouzek opotfebovany, praskly nebo deformovany.

1. Kulata rovna tryska 2. Ochranny kovovy krou-
zek
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Udrzba a péce

Pokyn k udrzbé

Oblast Udrzba Strana Pfed pouzitim Mésicné
Vzduchovy filtr Kontrola / vy€isténi / vyména 19 .

Palivovy filtr Kontrola / vyména 20 .

Zapalovaci svicka Kontrola / vyCisténi / sefizeni / vy- 23 .

ména

Karburator Kontrola 21 .
Chladici systém Kontrola / vycisténi 21 .

Vyfukovy systém Kontrola / utazeni / vycisténi 22 .

Startér Kontrola - .

Palivovy systém Kontrola - .

Srouby a matice Kontrola / utaZeni / vyména - .

DULEZITE

a vasi zkuSenosti.

Casové intervaly predstavuji maximalni délku.. Frekvence poZadované Gdrzby se bude Fidit skutenym pouzivanim produktu

Udrzba a péce

Pokud budete mit néjaké dotazy nebo problémy, obratte se na PRODEJCE spole¢nosti ECHO.

Vy¢isténi vzduchového filtru

1. Kryt vzduchového filtru

2. Vzduchovy filtr

3. Deskova filtracni viozka
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Pozadované nafadi: Cistici kartag/stétec 25-50 mm (1-2 in)
Pozadované dily: Vzduchovy filtr

Pfesurite packu sytiGe do polohy | |. Tim zabranite, aby se
pfi sejmuti vzduchového filtru do hrdla karburatoru dostaly
necdistoty. KartaCem ¢&i Stétcem odstrante necistoty z oblasti
vzduchového filtru.
Odstrante kryt vzduchového filtru. Kartacem ¢i Stétcem od-
stranite z vnitfni ¢asti krytu necistoty.
Vyjméte vzduchovy filtr a deskovou filtracni vlozku, a poté
zlehka kartacem nebo Stétcem z nich odstrante necistoty.
Filtr vyménte, pokud je poSkozeny, nasakly palivem, velmi
Spinavy, nebo pokud ma deformované pryzové tésnici okra-
je.
Pokud je mozné filtr znovu pouzit, zkontrolujte nasledujici:
+ Filtr pevné sedi v dutiné vzduchového filtru.
+ Filtr je nainstalovan s pdvodni stranou ven.
Nainstalujte kryt vzduchového filtru.



Udrzba a péde

Vymeéna palivového filtru

Pozadované naradi: Drat o délce 200-250 mm (8-10 in)

s jednim koncem ohnutym do tvaru hacku, Cistici utérka, nale-
vkaa schvalena nadoba na palivo

Pozadované dily: Palivové vedeni a palivovy filtr

A NEBEZPECI

Palivo je VYSOCE horlavé. Pfi michani, skladovani nebo jiné
manipulaci dbejte mimoradné opatrnosti.

POZNAMKA

Pokud je filtr nadmérné zaSpinény nebo jiz spravné nesedi, vy-
ménte je;j.

1. Pouzijte Cistou utérku k odstranéni volnych necistot kolem
uzaveéru palivové nadrzky a palivovou nadrzku vyprazdnéte.

2. Pouzijte ,hacek na palivové vedeni“ k vytazeni palivového
vedeni a filtru z nadrzky.

3. Vyjméte filtr z vedeni a nainstalujte novy filtr.

1. Uzavér palivové nadrz- 2. Palivovy filtr

ky 4. Hacek na palivové ve-
3. Palivové vedeni deni
5. Palivova nadrzka
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Udrzba a péce

Sefizeni karburatoru

1. Sroub

Udrzba chladiciho systému

A VAROVANI

Pokud jsou jakékoliv problémy s karburatorem, kontaktujte
PRODEJCE spolecnosti ECHO.

Pozadované naradi: Sroubovak, otaékomér

Pozadované dily: Zadné

POZNAMKA

Kazda jednotka je ve vyrobé odzkousena a karburator je nasta-
veny tak, aby splhoval pozadavky emisnich pfedpisu. Tento
karburator neni vybaven jehlami pro nastaveni zrychleni

a vysokych otacek.

Pred sefizenim
Zkontrolujte nasleduijici:

N =

Vzduchovy filtr je Cisty a spravné nainstalovany.
Sitko lapace jisker je bez uhlikovych usazenin.
Jsou nainstalované trubky fukaru.

Spust'te motor a nechte jej jednu minutu bézet na volnobéh.
Provedte zahrati motoru jeho béhem na piny plyn po dobu
5 minut, pfi€emz dvojim zavienim a otevienim Skrtici klapky
odstrante z komor karburatoru vzduch.

Zkontrolujte volnobézné otacky a v pfipadé nutnosti je zno-
vu nastavte. Pokud mate k dispozici otackomér, musi byt
Sroub nastaveni volnobéznych otacek nastaven podle spe-
cifikaci, které naleznete na strané 26,Technické udaje” toho-
to navodu. Oto¢enim Sroubu nastaveni volnobéhu po sméru
hodinovych rucic¢ek volnobézné otacky zvysite; otocenim
proti sméru hodinovych ruci¢ek volnobé&zné otacky snizite.

DULEZITE

Aby byla udrzena spravna provozni teplota motoru, musi chladici vzduch volné proudit oblasti kolem Zeber valce. Tento proud

vzduchu odvede z motoru teplo vznikajici spalovanim paliva.

K prehrati a zadfeni motoru mGze dojit v nasledujicich pfipadech:

+ Je zablokovany pfivod vzduchu, coz brani pfivodu studeného vzduchu k valci.

nebo

+ Na vnégjsi strané valce jsou nanosy prachu a travy. Tyto nanosy motor izoluji a brani odvodu tepla.
Odstranovani necistot blokujicich priichod chladiciho vzduchu nebo ¢isténi Zeber valce se povazuje za ,normalni udrzbu“. Ja-
kakoliv zavada vznikla z ddvodu neprovadéni takové udrzby neni kryta zarukou.

1. Mfizka pfivodu vzduchu

Pozadované naradi: Cistici kartag/stétec, stlageny vzduch
Pozadované dily: Zadné

Vydisténi mrizky

1.

21

Kartacem vycistéte nahromadéné necistoty z mfizky sani
vzduchu na klikové skfini nad palivovou nadrzkou.




Udrzba a péde

1. Mfizka pfivodu vzduchu 2. Mfizka vystupu vzduchu

Vyfukovy systém

1. Sitko lapace jisker
3. Tlumi¢

Cisténi zeber valce

1. Foukejte stlaceny vzduchu skrz mfizku sani vzduchu na kli-
kové skFini a mfizku vystupu vzduchu.

Sitko lapade jisker

Pozadované naradi: Kli¢ Torx tvaru L T27, Gistici kartac/Stétec
Pozadované dily: Sitko lapace jisker

Uhlikové nanosy v tlumici zptsobi pokles vykonu motoru nebo
jeho prehfivani. Sitko lapace jisker musi byt pravidelné kontro-
lovano.

VySroubujte Sroub.

Vyjméte z tlumice sitko lapace jisker. Pokud je sitko zanese-
né uhlikovymi usazeninami, vymeérite je.

3. Nainstalujte sitko lapace jisker.

4. Pevné utahnéte Sroub a dalSi Srouby.

N =

POZNAMKA

Pi ¢isténi uhlikovych nanosl dbejte, abyste neposkodili viozku
katalyzatoru uvnitf v tlumici.

Vyfukovy otvor vélce

DULEZITE

Vyfukovy otvor valce musi byt kontrolovan a vycistén od nad-
mérnych uhlikovych nanos( kazdé 3 mésice nebo po

90 hodinach provozu, aby byla zachovana doba emisni u¢in-
nosti motoru. Spole¢nost ECHO dlirazné doporucuje, abyste
k provedeni tohoto dllezitého servisniho Ukonu udrzby vratili
vasi jednotku prodejci spole¢nosti ECHO.
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Udrzba a péce

Cisténi krytu pouzdra
\ \G _ 1 Odstrarite prach a necistoty riznych druhd, véetné spadané-

\
& ho listi, které ucpavajici kryt pouzdra.

DULEZITE
Kryt pouzdra nesnimejte. V pfipadé potfeby se obratte na své-
ho prodejce.

1. Kryt pouzdra

Kontrola zapalovaci svicky

Pozadované naradi: Kli¢ tvaru T, sparomér
Pozadované dily: Zapalovaci svicka

‘ ‘ ‘ DULEZITE

Pouzivejte pouze zapalovaci svicky NGK BPMR8Y, jinak mlze
dojit k poskozeni motoru.

1. Zkontrolujte mezeru zapalovaci svicky. Spravna mezera za-
palovaci svicky je 0,6 mm az 0,7 mm.

2. Zkontrolujte elektrodu na znamky opotiebeni.

3. Zkontrolujte, zda na izolatoru neni olej nebo jiné nanosy.

4. 'V pfipadé potfeby zapalovaci svicku vyménte a utahnéte ji
na moment 15 N-m — 17 N-m (150 kgf-cm az 170 kgf-cm).

—|~—4a

a: 0,6 -0,7 mm
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Udrzba a péde

Tabulka odstrafiovani probléma

Problém

Diagno6za

PriCina

Reseni

Motor obtizné
startuje, kolisani
otacek

nebo

Motor nestartuje

Palivo se nedostava do
prepadové trubky

Palivovy filtr je ucpany

Palivovy systém je ucpany

Propichlé vnitfni dily karburatoru

Vycistéte nebo vymén-
te

Vycistéte

Obrat'te se na PRO-

DEJCE spole€nosti
ECHO

Palivo se dostava do pre-
padové trubky

Degradace paliva

Problém v karburatoru

Nahrad'te novym pali-
vem

Obratte se na PRO-
DEJCE spole€nosti
ECHO

Klikova hridel se neotaci

Interni porucha motoru

Obratte se na PRO-
DEJCE spole¢nosti
ECHO

Zapalovaci svicka je Spina-
va nebo vlihka

Degradace paliva

Nespravna mezera elektrody

Uhlikové nanosy

Elektricka zavada

Nahradte novym pali-
vem

Nastavte nebo vyménte

Vycistéte nebo vymén-
te

Obrat'te se na PRO-

DEJCE spolecnosti
ECHO

Motor startuje,
ale neni mozné
jeho zrychleni

Spinavy vzduchovy filtr
Spinavy palivovy filtr

Ucpany priitok paliva

Problém sefizeni karburatoru

Problém se zapalovaci svickou

Ucpany vyfukovy otvor nebo otvor tlumice

Sitko lapace jisker je ucpané nebo nor-

malné opotfebované

Vycistéte nebo vymén-
te

Vycistéte nebo vymén-
te
Obratte se na PRO-

DEJCE spole¢nosti
ECHO

Obratte se na PRO-
DEJCE spolecnosti
ECHO

Vycistéte, nastavte
nebo vyménte

Vycistéte
Vycistéte nebo vymén-
te

¢+ K provedeni kontroly a udrzby jsou nutné odborné znalosti. Pokud nedokazete sami provadét kontroly a udrzbu svého pro-
duktu nebo opravit jeho zavadu, obratte se na svého PRODEJCE spole¢nosti ECHO. NepokouSejte se produkt demontovat.
+ V pfipadé problému, ktery neni uveden v tabulce vyse, nebo jakychkoliv jinych obav se obrat'te na svého PRODEJCE spo-

le€nosti ECHO.

¢+ Pokud potfebujete nahradni dily a spotfebni material, pouzivejte pouze originalni dily a doporu¢ené produkty a soucasti. Po-

uziti dild od jinych vyrobcd nebo jinych nez doporu€enych soucasti mize zplisobit zavadu produktu.
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Udrzba a péce

Dlouhodobé uskladnéni (déle nez 30 dni)

A VYSTRAHA

P¥i provozu se tlumi€ — tlumi€ s katalyzatorem a okolni kryt zahfiva. Beéhem prepravy nebo pfi skladovani udrzujte
oblast kolem vyfuku vZdy v Cistoté, bez hoflavych necistot, jinak muze dojit k vaznym Skodam na majetku nebo
vzniku Urazu.

Jednotku neskladujte na delSi dobu (30 dni a déle) bez provedeni ochranné udrzby pred uskladnénim, ktera zahrnuje nasledujici
ukony:

1. Jednotku uskladnéte na suchém, bezpraSném misté, mimo
dosah déti.

AVYSTRAHA

Neskladujte na misté&, kde by se mohly hromadit palivové vypa-
ry nebo kde by mohlo dojit ke kontaktu s otevienym ohném ¢i
jiskrami.

2. Nastavte spina¢ zastaveni do polohy ,STOP*.

3. ZvngjSich &asti jednotky odstrarite nahromadéné mazivo,
olej nebo jiné nedistoty.

4. Provedte vSechny pozadované ukony pravidelného mazani
a pravidelné udrzby.

5. Utahnéte vSechny Srouby a matice.

6. Ve venkovnim prostifedi nad holou zemi kompletné vypustte
palivovou nadrzku a nékolikrat zatdhnéte za rukojet’ starté-
ru, abyste odstranili palivo z karburatoru. Palivo nevypous-

1. Spina¢ zastaveni t&jte v budovach.

7. Vyjméte zapalovaci svi¢ku a do valce nalijte otvorem pro za-
palovaci svicku 10 ml nového, Cistého oleje pro 2taktni mo-
tory ECHO.

A. Otvor pro zapalovaci svi¢ku zakryjte Cistou utérkou.

B. 2krat az 3krat zatahnéte za rukojet’ startéru, abyste na-
nesli olej na vnitini ¢asti motoru.

C. Otvorem pro zapalovaci svic¢ku sledujte polohu pistu.
Pomalu tahnéte za rukojet’ $nlrového startéru, dokud
pist nedosahne horni Gvrati, a nechte jej v této poloze.

8. Namontujte zapalovaci svicku. (Nepfipojujte Cepi¢ku zapa-
lovaci svicky. )
9. Demontujte sestavu trubek fukaru z jednotky.

1. Zapalovaci svi¢ka 2. Cepitka zapalovaci
svicky

Pokud nevite, jak mate zlikvidovat produkt nebo jeho soucéasti v souladu s platnymi zakony, obratte se na svého
PRODEJCE spole¢nosti ECHO.
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Technické udaje

PB-2620

Hmotnost (bez kapalin, s trubkami fukaru): kg 4,4

Vnéjsi rozméry (bez trubek fukaru):

Délka mm 324

Sitka mm 282

Vyska mm 355

Motor:

Typ Vzduchem chlazeny 2taktni jednovalcovy benzinovy
motor

Objem motoru cm?3 25,4

Maximalni vykon kW 0,9

Otacky motoru pfi maximalnim vykonu motoru ot./min 7500

Doporucéené otacky motoru pfi plném zatizeni ot./min 7500

Doporucené volnobézné otacky motoru ot./min 3000

Karburator Membranovy typ

Zapalovani Setrvagnikové magneto — systém CDI

Zapalovaci svictka NGK BPMR8Y

Startér Shdrovy startér

Objem vzduchu: (ANSI/OPEI B175.2) m3h 774 (kulata pfima tryska)

m3h 726 (plocha pfima tryska)
Max. rychlost vzduchu: (ANSI/OPEI B175.2) m/s 76,7 (kulata pfima tryska)
m/s 80,5 (plocha pfima tryska)

Palivo: Benzin bé&zného typu. Je doporu¢eno pouzivat bezo-
lovnaty benzin s oktanovym c&islem nejméné 89. Ne-
pouzivejte palivo obsahujici metylalkohol nebo vice
nez 10 % etylalkoholu.

Olej Olej pro dvoudoby, vzduchem chlazeny motor. Olej
standardu ISO-L-EGD (ISO 13738), tfida JASO FC,
FD a doporuceny olej ECHO.

Pomér 50:1(2%)

Objem néadrzky (plna): ml 600

Urovei akustického tlaku: (EN15503) Lpaeg dB(A) 93,5 (kulata prima tryska)

dB(A) 93,4 (plocha pfima tryska)

Nejistota Kpa 2,5

Uroveii akustického vykonu: (EN15503) LwARa dB(A) 104,9 (kulata pfima tryska)

dB(A) 104,6 (plocha pfima tryska)

Nejistota Kwa 2,5

Vibrace: (EN15503) 8hv,eq m/s? 6,6 (kulata pfima tryska)

m/s? 7.1 (plocha pfima tryska)
Nejistota K 5,0

Tyto technické udaje mohou byt zménény bez pfedchoziho upozornéni.
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Prohlaseni o shodé

Nize podepsany vyrobce:
YAMABIKO CORPORATION
1-7-2 Suehirocho, Ohme, Tokio 198-8760 JAPONSKO

Toto prohlaseni o shodé je vydano na vlastni odpovédnost vyrobce.

ProhlaSuje, ze zde uvedena specifikovana nova jednotka:

MOTOROVY FUKAR

Znacka: ECHO
Typ: PB-2620

Splfuje:
* pozadavky smérnice 2006/42/ES (pouziti harmonizované normy EN 15503: 2009+A2: 2015)
* pozadavky smérnice 2011/65/EU (pouziti harmonizované normy EN IEC63000: 2018)
* pozadavky smérnice 2014/30/EU (pouziti harmonizované normy EN ISO 14982: 2009, EN 55012: 2007+A1: 2009)
* pozadavky smérnice 2000/14/ES
Postup vyhodnoceni shody podle PRILOHY V
Naméfena urover akustického vykonu: 105 dB(A)

ZaruCena Uroven akustického vykonu: 108 dB(A)

Sériové ¢Cislo P55040001001 az P55040100000
Tokio, 14. fijna 2022

YAMABIKO CORPORATION Autorizovany zastupce v Evropé, ktery je opravnén sestavit technic-
kou dokumentaci.

'I Spole¢nost: CERTIFICATION EXPERTS B.V.
X u Adresa: Amerlandseweg 7, 3621 ZC Breukelen, Nizozemsko

Hisashi Kobayashi Pan Richard Glaser

Generalni reditel
Oddéleni zajisténi kvality

27



YAMABIKO CORPORATION

1-7-2 Suehirocho, Ohme, Tokio 198-8760 JAPONSKO
PHONE: 81-428-32-6118. FAX: 81-428-32-6145.

UECHD

@ X750119-2301

© 2022 YAMABIKO CORPORATION





